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USB 3.2 Gen2 Port Speaker/Headset Power Button/LED
USB 3.2 Gen2-Port Lautsprecher/Headset Netztaste/LED
USB 3.2 Gen2-port Hogtalare/Headset Stromknapp/LED
USB 3.2 Gen2-poort Luidspreker/Headset Aan/uitknop/LED

Puerto USB 3.2 Gen2 Altavoces / Auriculares Botén / LED de Encendido

Port USB 3.2 Gen2 Haut-parleurs/Casque-micro Bouton d'Alimentation/LED
Porta USB 3.2 Gen2 Altoparlante/Cuffia Pulsante di Alimentazione/LED
MopT USB 3.2 2 nok [MHamuK/rapHuTypa KHonka nuTaHus/cBeTogunon
USB3.27R—h AE—=N—/~NYRTAY BIRARS>/LED

USB 3.2 Gen2 i#H R/ B EERIZER/LED
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USB 3.2 Gen2+PD Port Ethernet Port Electric Power Inlet
USB 3.2 Gen2+PD-Port

USB 3.2 Gen2+PD-Port

Ethernet-Port Stromeingang

Ethernet Port Elektriskt anslutning in

USB 3.2 Gen2+PD-poor Ethernet-poort Voedingsaansluiting

Puerto USB 3.2 Gen2+PD Puerto Ethernet Entrada de Alimentacion Eléctrica
Port USB 3.2 Gen2+PD Port Ethernet Entrée d'Alimentation Vlectrique
Porta USB 3.2 Gen2+PD Porta Ethernet Ingresso di Alimentazione

MopTt USB 3.2 2 nok + PD MopT Ethernet Bxop ansa anektponutaHus
USB 3.2 Gen2 + PDR—k A—HRyrR—F BRIAVEVH

USB 3.2 Gen2+PDi ] o] AR

(do<=DP HDMmi e
USB4+DP Port HDMI Port USB 2.0 Port
USB4+DP-Port HDMI-Port USB 2.0-Port
USB4-+DP-Port HDMI-Port USB 2.0-port
USB4+DP-poort HDMI-poort USB 2.0-poort
Puerto USB4+DP Puerto HDMI Puerto USB 2.0
Port USB4+DP Port HDMI Port USB 2.0
Porta USB4+DP Porta HDMI Porta USB 2.0
MopT USB4+DP MopT HDMI MopT USB 2.0
USB4+DP7R—k HDMIZR—k USB 2.0/R—h
USB 4+ DPit HDMIE%E USB 2.0 i

3. 1.2V DDR4

Safety and Caution Information

AC Power Adapter: Risk of electric shock, fire, or burn if using an AC adapter other than
the one provided with this device. Indoor use only and in dry locations. Device must
only be repaired by a professional. Do not open enclosure. The adapter is rated for use
between 0 “C and 35 "C (32 *Fand 95 *F). Connect only to a properly wired and
grounded outlet.

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used batteries must be in accordance with local
environmental regulations.

Failure to use the included power adapter shall violate regulatory compliance
requirements and may expose the user to safety hazards.

Temperature: This device is intended for use in ambient temperatures between
0°C and 35°C(32°F and 95°F). Avoid using or storing next to heat sources, in
direct sunlight, or outside the intended temperature ranges,

Medical: This device may interfere with the operation of some pacemakers, hearing aids
or other medical devices. To reduce the risk, maintain a separation distance of

20 cmn (8 inches) between the device and the medical device. Refer to the medical
device for additional information.

Modify: Modification of the wireless solution, thermal solution, device components
or enclosure shall violate regulatory compliance requirements and may induce
safety hazards.

Sicherheits- und Warnhinweise

Netzstromadapter: Es besteht das Risiko des Stromschlags oder der Brand- oder
Verbrennungsgefahr, wenn ein anderer als der im Lieferumfang des Gerdts enthaltene
Netzstromadapter eingesetzt wird. Nur zum Einsatz in Gebduden und in trockenen
Umgebungen. Das Gerit darf nur von einem befugten Techniker repariert werden. Gehause nicht
8ffnen. Der Adapter ist zur Verwendung bei Temperaturen zwischen 0 'C und 35 C vorgesehen.
Nur an eine ordnungsgemiB verkabelte und geerdete Steckdose anschlieBen.

Esk ht ein Explosionsrisiko, wenn der Akku durch einen unsachgemaBen Akkutypen ersetzt
wird. Akkus sollten soweit méglich zum Recycling abgegeben werden. Bei der Entsorgung
verbrauchter Akkus sind alle geltenden drtlichen Umweltschutzvorschriften zu beachten.

Die Nichtverwendung des im Lieferumfang enthaltenen Netzstromadapters gilt als VerstoB
& gegen behérdliche Compliance-Vorschriften und kann eine Gefahrdung des Anwenders
darstellen.

Temperatur: Dieses Gerit ist zur Verwendung bei Umgebungstemperaturen zwischen 0 "C und
35 "C vorgesehen. Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung in der Nihe von Heizquellen,
in direkter Sonnenbestrahlung oder in Umgebungen mit Temperaturen auBerhalb der
vorgesehenen Werte.

Medizinisch: Das Geriit kann Interferenzen im Betrieb von bestimmten Herzschrittmachern,
Hérgeriten oder anderen medizinischen Gerdten verursachen. Zur Risikominderung sollte ein
Abstand von 20 cm zwischen dem Gerat und dem medizinischen Geriit eingehalten werden,
Weitere Informationen kdnnen Sie den Anleitungen zum medizinischen Gerét entnehmen.

Anderungen: Eine Anderung der Wireless-Ldsung, der Kiihlungslésung, der Geridtekomponent-
en oder des Gehiuses verstdBt gegen die Compliance-Vorschriften und kann zu Geféhrdungen
fiihren.
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Sakerhets- och forsiktighetsinformation

Nitadapter: Risk fiir elchock, brand eller brinnskada vid anvindning av annan nitadapter &n den

lk som tillhandahalls med denna enhet. Endast inomhusanvandning och pd torra platser. Enheten fir
endast repareras av yrkesman. Oppna inte héljet. Adaptern &r markt fér anvandning mellan 0 °C
och 35 “C (32 “F och 95 “F). Anslut endast till jordat vigguttag med korrekt ledningsdragning.

Risk for explosion om batteriet byts ut mot fel typ. Batterier ska atervinnas dér sa ar majligt.
Avyttring av batterier maste ske i enlighet med lokala miljéférordningar.

Underlitande att anviinda den medféljande nitadaptern innebér &vertridelser av krav pa
efterlevnad och kan foranleda sékerhetsrisker.

Tempera.tur Denna enhet dr dd fér anvéndning i ivnil ir mellan 0 °C och
35 "C (32 °F och 95 "F). Undvik anvandning eller furvanng i narheten av varmekillor, i direkt
solljus eller utanfir avsett temperaturintervall.

Medicinskt: Denna enhet kan orsaka stérning i driften av vissa pacemakrar, hérapparater och

& andra medicinska anordningar. Minska risken genom att upprétthilla ett separationsavstind pd
20 cm (8 tum) mellan enheten och den medicinska anordningen. Hanvisa till den medicinska
anordningen fér ytterligare information.

Modifiera: Modifiering av den tradlésa Iﬁsningen termal lGsning, enhetskomponenter eller hélje
kan innebira vertridelser av krav pa éver | Ise och féranleda sikerh

Informazioni di avvertenza e sulla sicurezza

Adattatore di alimentazione CA: se si usa un adattatore CA diverso da quello fornito con il
dispositivo, si corre il rischio di causare scosse elettriche, incendi o ustioni, Utilizzare

esclusi ite in ambienti interni e asciutti. Il dispositivo deve essere riparato solo da
professionisti. Non aprire l'enclosure. L'adattatore & classificato per l'uso con temperature
comprese tra 0°C e 35°C. Collegarlo solo a una presa che sia correttamente collegata e dotata di
messa a terra.

Se la batteria & sostituita con una di tipe non corretto si corre il rischio di causare un'esplosione. Le
battenie devono essere riciclate, se possibile. Lo smaltimento delle batterie usate deve essere
effettuato conformemente alla normativa ambientale locale.

Il mancato uso dell'adattatore di alimentazione incluso costituisce una violazione dei requisiti di
conformita legali e pud esporre l'utente a pericoli per la sicurezza.

Temperatura: questo dispositivo & d all'uso con temperatura ambiente comp tra0’Ce
35°C. Evitare di utilizzare o conservare il dispositivo accanto a fonti di calore, sotto la luce diretta
del sole o in ambienti con temperature esterne all'intervallo delle temperature previste.

Settore medico: questo dispositivo pud interferire con il funzi to di alcuni pac L
apparecchi acustici o altri dispositivi medici. Per ridurre il rischio, mantenere il dispositivo a una
distanza di 20 cm dal dispositivo medico. Per ulteriori informazioni fare riferimento al dispositivo
medico.

Modifica: la modifica della soluzione wireless, della soluzione termica, dei componenti o
dell'enclosure del dispositivo causa la violazione dei requisiti di conformita con le normative e
potrebbe creare pericoli per la sicurezza.

FCC Caution:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment .This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator& your body.

Connect to a Network:

1. Click the network icon in the notification area in Windows. A list of available wireless networks will be shown.

2.Select the desired network, input the information (if needed).

Note: when connecting to a secured wireless network, enter your Wi-Fi password when prompted.

Customer Support: support@geekompc.com
www.geekompc.com
Click Bluetooth, add Bluetooth device, open Add Device,

select Bluetooth, click to select the Bluetooth device you
want to connect to, and pair it with your phone or computer.

Informatie over veiligheid en waarschuwingen

AC-adapter: er bestaat een risico op een elektrische schok, brand of brandwonden als een

& andere AC-adapter wordt gebruikt dan de adapter die is gel d bij dit app Adapter is
alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis en op droge locaties. Apparaat mag alleen worden
gerepareerd door een professional. Open de behuizing niet. De adapter is geschikt voor
gebruik bij temperaturen tussen 0°C en 35°C. Sluit de adapter aan op een correct bekabeld en
geaard stopcontact.

Er bestaat een risico op ontploffing indien de batterij wordt vervangen door een onjuist type.
/3\ Recycle de batterijen indien mogelijk. Het wegwerpen van gebruikte batterijen moet gebeuren
in overeenstemming met lokale milieuwetgeving.

Het gebruik van een andere adapter dan de inbegrepen voedingsadapter zal tot het
overtreden van wettelijke conformiteitseisen leiden en kan ook tot een gevaarlijke situatie
voor de gebruiker leiden.

Temperatuur: dit apparaat is geschikt voor gebruik bij temperaturen tussen 0 *Cen 35 °C.
Vermijd gebruik of opslag dicht bij warmtebronnen, in direct zonlicht of buiten de geschikte
temperatuurbereiken.

Medisch: dit apparaat kan interfereren met de werking van sommige pacemakers,
hoorapparaten of andere medische apparaten. Zorg dat er altijd een afstand van 20 em is
tussen het app en het medische apparaat om het risico te verminderen. Raadpleeg de
documentatie bij het medische apparaat voor meer informatie,

Aanpassingen: aanpassingen aan de draadloze oplossing, componenten van het apparaat of
de behuizing kunnen leiden tot schending van de wettelijke conformiteitseisen en kunnen
gevaar veroorzaken.

MHdopmaums o 6e30MacHOCTUN U NPefocTepeXeHNs

A ApanTep NUTaHWUs NepeMeHHOro Toka: ONacHOCTb MOPAXEHNS 3N1EeKTPUYECKM TOKOM,
f1\ noxapa u1am oxora npu 1cnonb3oBaHUM aganTepa NepemMeHHoro Toka, OTIMYHOro OT
npuaaraemoro K ycTporcTBy. icnonb3oBaTb TOMbKO BHYTPU NOMELLEHUIA 1 B CYXMUX MeCTax.
PeMOHT yCTpOWCTBa AO/MKEH BbIMONHATLCA TONbKO NpodeccroHanom. He oTkpbiBaiiTe
Kopryc. AAanTep pacciuTaH Ha UCNonb3oBaHue npu Temnepatype ot 0 °C go 35 °C (32 °F -
95 °F). Moaknto4aiiTe TONbKO K NPaBUIbHO NOAKIOYEHHO 1 3a3eMIEHHO po3eTke.

A\  OnacHocTb B3pbiBa Npu 3aMmeHe GaTapen Ha GaTapeto HenpaBubHOro Tna. batapen

/2\ [LO/KHbI 6bITb NepepaboTaHbl, €C/IN 3TO BO3IMOXHO. YTUN3ALMS NCMOb30BaHHbIX 6aTapei
[lO/KHa MPOU3BOANTLCS B COOTBETCTBMM C MECTHBIMU HOPMaMM OXpaHbl OKpYXKatoLLen
cpepbl.

r{{ Heuncnonb3oBaHve npunaraemMoro aganTepa nUTaHUs HapyLaeT HOPMATUBHbIE

TpeﬁOBaHMﬂ N MOXeT NOABEPrHYTb NOJ/Ib30BaTENA OMNACHOCTU.

A  TemnepaTypa: [laHHOe yCTPOICTBO NPeAHa3HauYeHO f/15 UCMOb30BaHWsS NpU TeMnepaType
oKpyxatowei cpeabl oT 0 °C go 35 °C (32 °F - 95 °F). V136eraiiTe ©Cnonb3oBaHus namn
XpaHeHNs psaoM C UCTOYHMKaMK TenJia, Nof nNpsaMbIMU COTHEYHbIMUY y4aMn UK BHE
npeaycMOTPEHHbIX TeMNepaTypPHbIX A1ana3oHOB.
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A MeguLmHa: 3TO YCTPOIMCTBO MOXET MeluaTh paboTe HeKOTOPbIX KAPAUOCTUMYNATOPOB,
CNYXOBbIX annapaTos WA APYrUX MEAULIMHCKUX MPUBOPOB. [Nsl CHUXEHUS pUCKa
cobntofanTe pacctosiHme 20 cM (8 ALOIMOB) MEXAY YCTPOWCTBOM U MEAULIMHCKUM
npr6opoM. JonoAHUTENbHYIO MHPOPMALLMIO CM. HA MEAWLIMHCKOM NpuGope.
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Il BHeceHne N3MeHeHwii: MO[J,I/IC‘JVIKaLI,VIﬂ GeCI'IPOBOIJ,HOI'O pelweHuns, Ten10BOro pelweHuns,
KOMMOHEHTOB yCTpOﬁCTBa Mnu Kopnyca HapylwaeT HOpMaTuBHbIe Tpe60BaHMﬂ N MOXeT
NpMBECTN K BOSHUKHOBEHWIO YIPO3bl 6e3onacHoCTU.
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ERIEES: AMD Ryzen™ 8000 AMD Ryzen™ 7000 fZIE23
#8+:AMD Radeon™ Graphics
RAM&h&:Lexar/Crucial (BEHHE{E)

P7F: &@:EDDR5 SOMDIMM

T#{&#: 1xSSD (M.2 NVMe)

BRIERHE: Windows 11

MARIEIE BESF5.2: WI-FI 6E

ZAK#8: 2500 Mbps LAN

BIRFHNSE 19V 6.32A 120W

Informacion sobre seguridad y precauciones

Adaptador de corriente CA: Existe riesgo de choque eléctrico, incendio o quemaduras si se
utiliza un adaptador CA que no sea el suministrado con este dispositivo. Uso en interiores y
lugares secos solamente. El dispositivo sélo puede ser reparado por un profesional. No abra la
carcasa, El adaptador esté certificado para uso entre 0 "Cy 35 *C (32 "F y 95 "F).

Conéctelo solamente a un tomacorriente debidamente cableado y con descarga a tierra.

Existe el riesgo de explosion si la bateria se reemplaza con una incorrecta, Las baterias deben
reciclarse, cuando sea posible. Debe desechar las baterias usadas segun las regulaciones
locales para proteger el medio ambiente.

. No utilizar el adaptador de corriente incluido representa una violacién de los requisitos de
[4\ conformidad regulatoria y podria exponer al usuario a riesgos de seguridad.

Temperatura: Este dispositivo estd destinado a usarse en temperaturas ambiente de entre
0°Cy 35 °C(32 "Fy 95 "F). Evite usar o guardar el dispositivo junto a fuentes de calor, a la luz
directa del sol o fuera de los rangos de temperatura indicados.

A Uso médico: Este dispositivo puede interferir con el funcionamiento de algunos marcapasos,

audifonos u otros dispositivos médicos. Para reducir el riesgo, mantenga una distancia de
separacion de 20 cm (8 pulgadas) entre el dispositivo y el dispositivo médico. Consulte la
informacién del dispositivo médico para obtener mids detalles.

A Modificacion: La modificacion de la solucién inaldmbrica, la solucién térmica, los
componentes del dispositivo o la caja constituyen una violacidn de los requisitos de
conformidad y podrian generar riesgos de seguridad.
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Information sur la sécurité et consignes de prudence

Bloc d'alimentation secteur : toute utilisation d'un bloc d'alimentation secteur autre que celui
qui est fourni avec l'appareil risque de provoquer des chocs électriques, incendies ou brilures.
N'utilisez qu'a l'intérieur et dans des endroits secs. L'appareil doit &tre réparé exclusivement par
un professionnel. N'ouvrez pas le boitier. Le bloc d'alimentation doit &tre utilisé entre 0 "C et

35 "C (32 °F et 95 °F). Branchez-le uniquement a une prise correctement ciblée et mise a la
terre.

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par une batterie de type incorrect. Les batteries
doivent étre recyclées dans la mesure du possible. La mise au rebut des batteries usagées doit
étre réalisée conformément aux réglementations environnementales.

Tout manquement a l'utilisation de l'adaptateur secteur inclus constituera une violation des
exigences de conformité 2 la réglementation et peut mettre en danger l'utilisateur.

Température : cet appareil est prévu pour &tre utilisé 3 une température ambiante située entre
0 *Cet35 “C(-32 °F et 95 “F). Evitez de l'utiliser ou de I'entreposer & proximité de sources de
chaleur, 4 la lumiére directe du soleil ou hors de la plage de températures prévue.

Appareils médicaux : il est possible que cet appareil affecte le fonctionnement de certains

& stimulateurs cardiagues, appareils auditifs ou autres instruments médicaux. Pour réduire les
risques, maintenez une distance de séparation de 20 cm (8 pouces) entre l'appareil et l'appareil
médical. Reportez-vous 4 la documentation de l'instrument médical pour davantage
d'informations.

Modification : toute modification de la solution sans fil, de la solution thermique, des
& composants de l'appareil ou du boitier constitue une violation des exigences de conformité a
laré tion et peut p des risques d'accident.
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For TELEC

Model name: AX8 Max, AE7 Max, AE8 Max, AE9 Max, AE10 Max, AX7 Max, AX9 Max, AX10 Max, A7 Max,
A8 Max, A9 Max, A10 Max, IT1 Mega, IT2 Mega, IT3 Mega, GT1 Mega, GT2 Mega, GT3 Mega, XT1 Mega,
XT2 Mega, XT3 Mega

ForIC
HVIN PMN Model name
AX7 Max AX7 Max AX7 Max
AX9 Max AX9 Max
AX8 Max AX8 Max AX8 Max

GT13 Max GT13 Max
GT14 Max GT13 Max

GT1 Mega | GT1 Mega GT1 Mega
GT2 Mega GT2 Mega

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation

of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'

en compromettre le fonctionnement.

Radio Frequency Exposure Statement for IC

This equipment complies with IC exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This

equipment shall be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition IC définies pour un environnement non contrdlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20cm entre le radiateur et la

carrosserie.

Operation of this device is restricted to indoor use only. (5150-5350MHz)

Le fonctionnement de cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement. (5150-5350MHz)
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